MANUAL DE UTILIZARE

Controller Intelligent SR258

pentru baterii solare de tip split
cu presiune inalta

EI Cititi cu atentie aceasta instructiune inainte de utilizare !
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Informatii privind siguranta

1.1. Instalarea si punerea in functiune

® (Cand instalati cablurile, Va rugam sa Va asigurati cd nu se vor produce daune si au fost intreprinse
toate masurile de protectie antiincendiu conform cerintelor in constructii.

®  Controlerul nu trebuie instalat in incaperi unde se afla sau s-ar putea acumula amestecuri de gaze
usor inflamabile.

® Spatiul de instalare nu trebuie sa depaseascd spatiul stipulat in conditiile permisive.

e fnainte de conectarea echipamentului, verificati daca sursa de curent se potriveste cu cerintele din
specificatiile controlerului.

® Toate echipamentele conectate la controller trebuie s3 fie in conformitate cu specificatiile tehnice
ale controlerului.

® Toate lucrarile asupra unui controler deschis pot fi efectuate doar daca acesta a fost deconectat de
la sursa de curent. Trebuie respectate toate regulamentele privind lucrdrile cu curentul elelctric.

® Conectarea si/sau toate operatiunile ce necesitd deschiderea controlerului (de exemplu:
schimbarea sigurantei) trebuie efectuate doar de catre specialisti in domeniu.

1.2. Despre acest manual

Acest manual descrie instalarea, functionarea si utilizarea controlerului solar utilizat intr-un
sistem de incalzire solard a apei, instalarea altor echipamente cu scopul de a obtine un sistem de
incalzire solar a apei comple, cum ar fi colectorul solar, statia de pompare si rezervorul. Va rugam
sa respectati instructiunile de instalare corespunzatoare puse la dispozitie de fiecare furnizor de
echipamente in parte. Montarea, conectarea cablurilor, punerea in functiune si intretinerea acestui
controler pot fi executate doar de persoane calificate bine instruite; persoana calificata ar trebui sa
fie familiarizatd cu acest manual si sa respecte instructiunile din acesta.

1.3. Renuntarea la responsabilitate

Producatorul nu poate monitoriza respectarea acestor instructiuni sau circumstantele si metodele
utilizate pentru instalarea, functionarea, utilizarea si intretinerea acestui controller. Instalarea
necorespunzatoare poate cauza daune materiale sau leziuni corporale persoanelor. Acesta este motivul
pentru care noi nu ne asumam responsabilitatea si raspunderea pentru pierderile, daunele sau costurile
ce ar putea aparea in legdtura cu cele mentionate mai sus. In plus, noi nu ne asumam responsabilitatea
pentru incdlcarea drepturilor de patent, sau incalcari — ce au loc in legatura cu dreptul persoanelor terte
privind utilizarea controlerului. Producatorul isi rezerva dreptul de a efectua modificari ale produsului,
datelor tehnice sau a instructiunilor de instalare si functionare f&ra instiintare prealabil. in cazul in care
deteriorarea este evidentd, nu va fi posibila utilizarea in sigurantd a controlerului (de exemplu:
deteriorare vizibild). Va rugam sd deconectati imediat echipamentul. Notd: asigurati-va cd echipamentul
nu va fi pus in functiune in mod intdmplator.

1.4. Informatii importante

Noi am verificat cu success textul si imaginile din acest manual si am furnizat cele mai bune
cunostinte si idei, insd unele erori inevitabile ar mai putea exista. Va rugam sd notati cd noi nu putem
garanta integritatea si textul din acest manual. Nu ne asumdm responsabilitatea pentru informatiile
incorecte, incomplete sau eronate si daunele rezultate.
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1.5. Descrierea indicatoarelor

avertizare. Acesta indicd masurile care pot duce la accidentarea persoanelor sau la riscuri de
siguranta.

i Pasii de utilizare: triunghi mic “»" este utilizat pentru a indica pasul de utilizare.

Nota: Contine informatii importante despre functionarea sau functiile controlerului.

f | Indicator de siguranta: Indicatorii de sigurantd din text sunt marcati cu un triunghi de

1.6. Descrierea butoanelor si HMI

>  Controlerul este utilizat cu ajutorul a 6 butoane n partea de jos a ecranului

h |.| " butonul vacanta

Butonul “M.H": regimul de incdlzire manual

Butonul "SET"”: confirmare / selectare

Butonul “ A" in sus: mareste valoarea

Butonul “ ¥ " in jos: reduce valoarea

Butonul “ESC" return/ exit: revenire la menu-ul anterior
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Descrierea starii Codul Aprindere Clipire
Depdsirea temperaturii maxime a rezervorului de S :s‘."':
stocare MX e
Activarea functiei de oprire de urgenta a R
rezervorului de stocare %,.,‘5 A
Q‘”’,

Activarea functiei de oprire de urgentd a colectorului CEM A + %,.“5

v . . U
Ricirea colectorului OCCO E 5

.. . A\
Ricirea rezervorului OSTC e 3

1

.. . . L
Ricirea sistemului 0SYC °®:
Pornirea functiei anti-inghet OCFR 5,‘
Functionarea functiei anti-inghet OCFR *
Temperatura minima a colectorului OCMI % Clipire lentd

Prezentare generala

2.1. Date tehnice

® Intrari:
-1 * PT1000 intrare senzor de temperatura.
- 4 * NTC10K, B=3950 intrare senzor de temperatura
- 1 * FRT debitmetru electronic de tip vana rotativa

® Iesiri:

-2 * relee electromagnetice (R2/R3), curent maxim 1A 1* releu semiconductor (R1), curent
maxim 1A

-1 * releu electromagnetic (HR), curent maximum 10A/15A

-1 * PWM iesire cu frecventa variabild (comutabila on/off, 0-10V)
® Functii: contor ore de functionare, functia tuburi collector, functia termostat, controlul vitezei
pompei, schimbdtor de cdldura extern, parametri de sistem ajustabili si functii optionale
(declansate din menu), echilibrare si diagnosticare.
Sursa de curent: 100...240V ~(50...60Hz)
Tensiunea nominala de impuls: 2.5KV

Carcasa : Plastic ABS

Instalarea : Montarea pe perete

Utilizarea: 6 butoane de apasare pe capacul frontal
Tipul protectiei: IP41

Temperatura mediului inconjurator: 0...40 °C
Dimensiuni: 187*128*46mm

Nota: existd 4 intrdri pentru senzorul de temperatura NTC10K, B=3950, doar 2 senzori sunt
inclusi in setul standard de livrare, altii 2 trebuie sd-i cumparati separat in caz de necesitate.
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2.2. Setul include
Versiunea SR258 1500W Versiunea SR258 3000W

Setul include: Setul include:

® 1*SR258 controler ® 1*SR258 controler

® 1*pachet cu accesorii ®1*pachet cu accesorii

® 1*Manual de utilizare ® 1*Manual de utilizare

® 1*PT1000 senzor de temperatura @ 1*PT1000 senzor de temperatura
(p6*50mm, cablu lungimea 1.5 metri) (p6*50mm, lungime cablu 1.5 metri)

® 2*NTC10K senzori de temperature @ 2*NTC10K senzori de temperature
(@6*50mm, cable lungime 3metri) (@6*50mm, lungime cablu 3 metri)

N . ®Nu are cablu de alimentare (Va rugam sa
® 1*cablu de alimentare pregatiti cablu direct de 2.5mm2)
3. Instalarea

A

Nota: Unitatea trebuie s3d fie plasata doar in interiorul incaperilor uscate. Va rugam sa
separati firele senzorilor de firele retelei electrice. Asigurati-vé cd atat controlerul, cat si

sistemul nu sunt expuse la cdmpuri electromagnetice puternice.

3.1.

Instalarea controlerului

Parcurgeti pasii de mai jos pentru montarea
controlerului pe perete:

Desurubati surubul cu cap si locas cruciform
de pe capac si inldturati-l Tmpreund cu
capacul carcasei.

Marcati punctul de fixare de sus @O pe perete.
Gauriti si fixati diblul livrat in set, apoi
insurubati Idsand capul proeminent.

Atarnati carcasa de punctul de fixare de sus si
marcati punctele de fixare de jos @.

. . [
Gduriti si inserati diblurile in perete in punctele de &=/

fixare de jos.

172mm

Fixati carcasa de perete cu ajutorul suruburilor de fixare de jos si strangeti.
Efectuati conectdrile electrice conform bornelor electrice alocate.
Puneti capacul pe carcasd. Atasati-I cu surubul de fixare.
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3.2. Conectarea firelor

In functie de modul de instalare, firele pot fi conectate prin gaura A a panoului de jos sau prin
gaura B, utilizand un instrument potrivit (cum ar fi un cutit) pentru a taia plasticul in locul A.

Iil Nota: firele trebuie fixate cu ajutorul clamelor in locurile C.

3.3. Conectarea bornelor
3.3.1. Versiunea bornelor si conectarea rezistentei electrice de 1500W

A

Notd: Inainde de a deschide carcasa: Intotdeauna deconectati controlerul de la sursa de curent
si respectati cerintele regulamentelor locale privind alimentarea cu curent electric !

Bornele de iesire Bornele de intrare

- 2 ¢ @ @ @ &
5 @@@%B%B@@@@_%B@_@ fleeeeee
3

o e Rt OO O 0 I
Powertlemind® @ WR RI  R2 R o) 72 T3 79 ¢

[ ]
104 1500W &

PWID-10V)

® Bornele de intrare

» T1: PT1000: senzor de temperaturd, pentru masurarea temperaturii colectorului si calcularea
energiei termice.

> T2 ~T5: NTC10K, B=3950: senzor de temperaturd, pentru mdsurarea temperaturii
rezervorului si a tevii.

> PWM1: bornele de semnal pentru pompa energoeficentad, vedeti detaliile de conectare
mai jos.

» FRT: Pentru debitmetru electronic cu palete rotative.
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® Bornele de iesire

> FU1: 2A/250V siguranta
» Borne de alimentare cu curent electric 10A L, N: pentru alimentare electrica, L: firul de faza,
N: firul de nul, @ firul de protectie la sol.

> lesirea R1: Relee Semiconductoare (SCR), destinate pentru controlul vitezei pompei,
Curentul Max.: 1A

> lesirea R2: Relee Electromagnetice, destinate pentru controlul on/off al pompei sau vanei
electromagnetice cu 3 cdi, curent max.: 1A

> lesirea R3: Relee Electromagnetice, destinate pentru controlul on/off al pompei sau vanei
electromagnetice cu 3 cdi, curent max.: 1A

> Iesirea (1500W) HR: Relee Electromagnetice, destinate pentru controlul on/off al incalzirii de
rezerva/functia termostat, curent Max.: 10A

1) Cand alimentarea cu curent electric este AC230V, iesirea HR este 1500W.
2) Cand alimentarea cu curent electric este AC110V, iesirea HR is 750W.

3.3.2. Versiunea bornelor si conectarea rezistentei electrice de 3000W

% % e% % Bormnele de iesire Bornele de intrare
%@@@ @ 9 @ @ @ @ @® @ D
oo eollleoeee

L N QB FRT
Powerterminal  3000W @@ R3 R2 R1 T1 T2 T3 T4 T5
204 HR
&

&

PWM{0-10V)
GND

Conectarea la sol

® Bornele de intrare

> T1: PT1000 senzor de temperaturd, pentru masurarea temperaturii colectorului si calcularea
energiei termice.

> T2 ~T5: NTC10K, B=3950 senzor de temperaturd, pentru masurarea temperaturii
rezervorului si a tevii.

> PWM1: bornele de semnal pentru pompa energoeficientd, vedeti detaliile de conectare
mai jos.

» FRT: Pentru debitmetru electronic cu palete rotative.

® Bornele de iesire

> Borne de alimentare cu curent electric 15A L, N: pentru alimentare electrica, L: firul faza, N:

firul de nul, firul de protectie la sol.

> lesirea R1: Relee Semiconductoare (SCR), destinate pentru controlul vitezei pompei,
curentul max.: 1A

> lesirea R2: Relee Electromagnetice, destinate pentru controlul on/off al pompei sau vanei
electromagnetice cu 3 cdi, curent max.: 1A

> lesirea R3: Relee Electromagnetice, destinate pentru controlul on/off al pompei sau vanei

electromagnetice cu 3 cdi, curent max.: 1A
8
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> Iesirea (3000W) HR: Relee Electromagnetice, destinate pentru controlul on/off al incalzirii de
rezerva/functia termostat, curent max.: 15A

1) Cand alimentarea cu curent electric este AC230V, iesirea HR este 3000W.
2) Cand alimentarea cu curent electric este AC110V, iesirea HR is 1500W.

e Indrumairi privind instalarea senzorilor de temperatura:

» Doar senzorii de temperatura Pt1000 originali, dotati din fabrica, sunt aprobati pentru a fi
utilizati cu controlerul, fiind dotati cu cablu din silicon de 1,5 metri lungime, potrivit
pentru toate conditiile climaterice, fiind rezistent la o temperaturd de pana la 280°C.
Conectati senzorii de temperatura la bornele corespondente indiferent de polaritate.

» Doar senzorii de temperatura NTC10K,B=3950 originali, dotati din fabrica, sunt aporbati
pentru a fi utilizati pentru rezervor si teava, fiind dotati cu cablu de 3 metri din PVC, fiind
rezistent la o temperatura de pana la 105°C, conectati senzorii de temperatura la bornele
corespondente indiferent de polaritate.

> Toate cablurile senzorilor conduc o tensiunea joasa, iar pentru a evita efectul de inductie, nu
trebuie sa fie pozitionate in apropierea cablurilor de 230V sau 400V (trebuie separate la o
distanta minima de 100mm).

> In cazul in care existd efecte de inductie, de exemplu: de la cablurile cu tensiune inalts,
cablurile de transport de sus, substatiile de transformare, aparatele de radio si televizor,
statiile de radio amator, echipamente cu microunde, etc. atunci cablurile acestor senzori
trebuie protejate in modul corespunzator.

> Cablurile senzorilor pot fi prelungite pana la o lungime maxima de 100 metri. Atunci cand
lungimea cablurilor este de 1-50 metri, se poate utiliza un cablu cu sectiunea de 0,75
mm? , iar cand lungimea cablului este de 50-100 de metri, se va utiliza un cablu cu
sectiunea de 1.5mm?.

3.4. Conectarea pompei energoeficiente

Oy g Oy | AT L .
'%,'7‘ \‘3 Q_J (:j Bornele de iesire Bornele de intrare
b & $ &
dh | A0y | A0y | AT s o :
D|D|D|D 3
. 'I' T ol
N Tl -
Jm}uw R3 R2Z R1 T T2 T3 T4 T53a
=
Cunectarea la sol i

\
[N

~3

R1

@
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Conectarea firului de semnal de la pompa energoeficienta

Semnal Pin Supramulat Culoare cablu
1 Intrare PWh{delacontroler) 1 Gri sau albastru
2 PWH comun i Cafeniu
3 lesire PWN (de la pompd) 3 Negru

Firul de semnal 1 de la pompa energoeficienta se conecteaza la borna GND a controlerului
Firul de semnal 2 de la pompa energoeficienta se conecteaza la borna PWM a controlerului
Firul de semnal 3 de la pompa energoeficientd nu se conecteaza la controler

Unele pompe au conexiunile indicate mai sus, de exemplu:

- Wilo Yonos PARA S5T15/7.0 PWM2 M

- Grundfos UPM3 SOLAR 15-75 130 CZA

i Nota:

1. Pompa energoeficientd cu semnal 0-10V are doar 2 fire, conectate la bornele
corepunzatoare GND, PWM1 ale controlerului.

2. Firul albastru nu reprezinta intotodeauna “GND”, iar firul cafeniu nu reprezinta intotdeauna
“PWM”,
"PWM"” de la pompa trebuie potrivit cu “PWM” de la controler.
"GND” de la pompa trebuie potrivit cu *GND” de la controler.

4. Descrierea sistemului (Sistem solar standard cu 1 rezervor, 1 colector)

Descriere: o AT

Controlerul calculeaza diferenta de temperaturd dintre senzorul .
de la collector T1 si senzorul de la rezervor T2. Daca diferenta |
este mai mare decat, sau identica cu diferenta de temperatura
setatd pentru pornire, pompa de circulatie solaré (R1) va fi
activatd si va incdrca rezervorul pand cand nu va fi atinsd @) T3
diferenta de temperatura de oprire sau temperatura maxima a
rezervorului.

roed <

Baornele de intrare
EXEXXXX)
o ololele el

Bornele de iesire

SIPPPPCPOPPDD D 8

M L FRT
Poweremind® @ MR R3 R2 R1 T2 13 04 0 g4
10A 1500W éﬁ
E

10
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(selectabila) NTC10K

Senzor Descriere Releu Descriere
T1 Temperatura colectorului Pt1000 R1 | Pompa de circulatie solara
Temperatura de jos a rezervorului
T2
NTC10K P <
- HR | Incdlzirea de rezerva
T3 Temperatura de sus a rezervorului

Functii auxiliare

Codul Descrierea Senzorul Releul
obiectului obiectului
CIRC Circulatia AEZM (cc_)ntrolaté de _ T4/senzor de debit R2
temperatura sau impuls de debit) (conectat la borna T4 )
OHDP Transfer termic — de radiatorul extern R2/R3 (selectabil)
TIME Functia Timer R3
AH Functia Termostat T2/T3/T5 (selectabil) R3

m Nota:

Uneori, pentru a selecta o functie, este necesara o intrare suplimentard pentru a conecta
senzorul de temperaturd sau o iesire suplimentard pentru a controla pompa sau vana
electromagneticd, iar in cazul in care toate intrarile si iesirile sunt ocupate, atunci aceastd
functie nu va fi declansata, chiar dacd a fost activatd. Controlerul o poate distinge in mod

automat si va deconecta aceasta functie.

1. Cand una din aceste functii (TIME, AH) este activatd, atunci cealalta va fi dezactivatd in

mod automat.
2. Dupa activarea functiei CIRC, daca a fost deasemenea activatd si functia OHDP cu
iesirea R2, selectata pentru aceasta, atunci CIRC va fi dezactivata in mod automat.

1
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5. Parametrii si optiunile fuctiilor

5.1. Prezentarea generala a structurii menu-ului

- ’ﬁ@

CLK (1) PUMP  (7) FS
CcLOCK PUMP CONTROL SELECT
FLOWMETERTYPE
THET (2) CoOoL (3) UNIT
COOLING
TIIMMING HEATING FUNCTIONS UNIT
Y
ciRc (3 AUX (9 RST (19
CIRCULATION AUXILIARD EE$¥&§
l Y
PWD (4 MAN PASS
0000 MANUAL MODE PASSWORD SETUP
Y S
Loap (5 BLPR (1)
LOADING STORE g Lo
Y
coL (8 otpl (12
THERMAL
COCECTOR DISINFECTION

N B

5.2. Descrierea utilizarii menu-ului
® Accesarea menu-ului principal:

> Apasati butonul “"SET” pentru a accesa menu-ul principal
> Apasati butoanele “ A/ V" pentru a naviga in menu
> Apasati butonul “"SET” pentru a accesa submenu-ul

® Accesarea submenu-ului

> Dupa selectarea menu-ului principal, apasati butonul “SET” pentru a accesa submenu-ul

> Apdsati butoanele “ A/ V" pentru selectare in submenu,

> Apdsati butonul “SET” pentru a accesa interfata de ajustare a valorilor sau pentru selectarea
functiei (selectati ONO/OFF)

> Apdsati “ A/ V" pentru a ajusta valoarea

> Apdsati “SET” sau "ESC” pentru a confirma valoarea setatd

> Apasati "ESC” pentru a parasi submenu-ul

m Nota: Accesati interfata de ajustare a menu-ului, daca nu veti apdsa nici un buton timp de 3
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minute, ecranul va parasi interfata de ajustare si va reveni la interfata initiala.

5.3. Verificarea valorilor

In regimul de functionare normal, ap&sati butonul “A/V¥” veti putea vedea temperatura
colectorului si a rezervorului, viteza pompei (n1%), rata debitului (L/M), timpul de numaratoare inversa
al functiei de dezinfectie, functia auxiliara, perioada de functionare a controlerului (ZILE), si versiunea
softwagre-ului (SW).

m Nota:

1. Referitor la functia auxiliara de dezinfectie privind timpul de numaratoare inversa: il puteti
verifica doar In menu-ul cu parametri atunci cand aceasta functie este activata.

2. In interfata de verificare a valorilor: daci nu ap&sati nici un buton timp de 3 minute, ecranul
va parasi interfata de verificare si va reveni la interfata initiala.

13
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Utilizarea functiilor si setarea parametrilor (pentru utilizator)

6.1. Setarea orei CLK

Structura menu-ului:
CLK (Mainmenu) G)

‘*Submenu

Setarea functiei:

Apasati butonul “SET”, selectati menu-ul CLK _ [-L K
Apasati butonul “SET”, ora “00” va clipi pe ecran. =
Apasati butonul “ A/ V" pentru a ajusta ora

Apasati butonul “SET”, minutele “00” vor clipi pe ecran UUUU

Apasati butonul “ A/ V" pentru a ajusta minutele

Apasati butonul “SET” sau butonul “ESC” pentru a salva valoarea

setatd

m Nota: In cazul in care controlerul a fost decontectat de la susrsa de curent, data si ora va fi
memoratd in controller timp de 36 de ore.

VVY VVYVY

6.2. Incilzirea sincronizatd THET

O rezistenta electricd pentru incalzirea de rezerva, microcentrala pe gaz sau ulei, pot fi instalate
in sistemul solar pentru a asigura temperatura necesard in rezervor. Acestea pot fi controlate in mod
automat de catre acest controller, atunci cand temperatura T3 cade sub punctul de a pornire setat
pentru aceasta functie, rezistenta electricd HR este declantata pentru a incdlzi rezervorul pana la
temperatura de oprire, dupa care aceasta va inceta sa functioneze.

EI Nota: senzorii de referintd T3 sau T2 a acestei functii pot fi selectati in parametrul THTS.

Este posibil sa setati trei intervale de timp pentru activarea acestei functii, Setarile implicite din
fabrica sunt:
- Intervalul 1: incalzirea incepe la 4:00am, se opreste la 5:00am, si temperatura de pornire
este setata la 40°C, temperatura de oprire este setata la 50°C
- Intervalul 2: incalzirea incepe la 10:00am, se opreste la 10:00am
- Intervalul 3: incalzirea incepe la 17:00am, se opreste la 22:00am, si temperatura de pornire
este setata la 50°C, temperatura de oprire este setata la 55°C
in cazul in care doriti s3 excludeti un interval de incalzire, atunci puteti seta timpul de pornire si
timpul de oprire la aceiasi valoare, (de exemplu: setati timpul de pornire a intervalului 2 tA 2 O la
10:00 si setati timpul de oprire tA2 F la 10:00).
Puteti seta in fiecare zi trei intervale de incalzire, iar intervalul ajustabil al temperaturii de pornire
este de 0°C~(OFF-2°C), intervalul ajustabil al temperaturii de oprire este de (ON+2°C)~95°C.

® Regimul de incalzire inteligenta

in cazul in care iradierea solard nu este suficientd pentru a incilzi apa din rezervor, iar pentru ca
temperatura sd atingd valoarea necesara, controlerul va verifica temperatura din rezervor la ora
specificatd, si dacd temperatura n-a atins valoarea setatd, controlerul va declanta rezistenta electrica
pentru a incalzi rezervorul pand cand temperatura acestuia va creste pana la temperatura implicité de
oprire
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Setare implicita (nu este ajustabild):
- Intervalul 1: incepe sa incalzeasca la 13:00 pana la temperatura de 30°C.
- Intervalul 2: incepe sa incalzeasca la 14: 00 pana la temperatura de 35°C.
- Intervalul 3: incepe sa incalzeasca la 15: 00 pana la temperatura de 40°C.
- Intervalul 4: incepe sa incalzeasca la 16:00 pana la temperatura de 45°C.
- Intervalul 5: incepe sa incalzeasca la 17:00 pana la temperatura de 50°C.

[i]

Structura menu-ului

Nota: In cazul in care clientul va utiliza rezistenta electrica ca inclzire de rezerva, V3 rugédm
sa dotati controlerul cu echipamente de protectie corespunzdtor puterii electrice a
rezistentei, cum ar fi, un contactor sau intrerupator, noi recomandam cu tdrie sa dotati acest
controler cu un apparat SR802 (Vedeti datele tehnice ale SR802 la punctul 10 Accesorii).

HET (Mainmenu) (2}

T
e
[THTS
| SMT | ——Submenu
T
[tH10
[tH3F |
Menu-ul | Submenu Setare din Interval Pasul de Descrierea
principal fabrica ajustabil ajustare
THET Incalzire sincronizat
Selectati senzorul dorit pentru
functia de incalzire
THTS 2 52.53 sincronizata (S3 pentru T3, S2
pentru T2)
SMT ON ON/OFF Inca I'Z|rea usmcronlzata
Inteligenta
. N 00:00-23:59/ o Ora si temperatura de pornire a
tH10 04:00/90°C | goc—(oFF-20) | %°C | ntervalului 1 de incilzire
. R 00:00-23:59/ o Ora si temperatura de oprire a
tH1F 05:00/50°C | (on42oc)~95°c | 9°°C | Intervalului 1 de incilzire
. o 00:00-23:59/ o Ora si temperatura de pornire a
tH20 10:00/40°C 0°C~(OFF-2°C) 0.5°C Intervalului 2 de incalzire
. o 00:00-23:59/ o Ora si temperatura de oprire a
tH2F 10:00/50°C (ON+2°C)~95°C 0.5°C Intervalului 2 de incalzire
. R 00:00-23:59/ o Ora si temperatura de pornire a
tH30 17:00/30°C | goc—(oFF-20) | %°"C | intervalului 3 de incilzire
. o 00:00-23:59/ o Ora si temperatura de oprire a
tH3F 22:00/55°C | (oN+2:c)~95°C | O°C | Intervalului 3 de incalzire

15




Manual of SR258 intelligent controller

Setarea functiei:

> Apasati butonul “SET” pentru a accesa menu-ul principal, si
apasati “ A" pentru a selecta menu-ul principal de incalzire THET
sincronizatd THEH.

> Apasati butonul “SET” pentru a seta parametrul, selectati senzorul
de referinta a rezervorului, pe ecran va fi afisat “THS S2”.

> Apasati butonul “SET”, pe ecran va clip “S2” =THS

> Apdsati butonul * A/ ¥ " pentru a selecta senzorul dorit (S3 pentru ats
T3, S2 pentru T2)

> Apasati butonul "SET” sau butonul "ESC” pentru a salva setarea.

> Apasati butonul “A”, pentru a accesa regimul de incalzire inteligent, ESMT
pe ecran va fi afisat "SMT OFF" :_-”: F

> Apdsati butonul “SET”, “OFF” va clipi pe ecran

> Apdsati butonul ™ A/ V¥ " pentru a activa aceasta functie.

\4

Apasati butonul * A” pentru a seta ora de pornire a Intervalului 1, pe ecran va fi afisat “tH10

04:00” =t H [}

Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi ora “04” LT
Apésati butonul “ A/ V" pentru a ajusta ora de pornire e
Apasati butonul "SET”, pe ecran va clipi minutele “00”

Apasati butonul " A/ V" pentru a ajusta minutele de pornire

Apasati butonul "SET”, pentru a seta temperatura de pornire, pe ecran va clipi “40°C”

Apasati butonul " A/ V" pentru a ajusta temperatura de pornire.
Apasati butonul “SET” sau butonul “ESC” pentru a salva setarea.

vV V VYV V V V VY

\4

Apasati butonul * A” pentru a seta ora de oprire Intervalului 1, pe ecran va fi afisat “tH1F
05:00”

Apasati butonul "SET”, pe ecran va clipi ora “05” =t H IF
Apasati butonul “ A/ V" pentru a ajusta ora de oprire ::: 5::::'::
Apasati butonul "SET”, pe ecran va clipi minutele “00”

Apdsati butonul “ A/ V¥ " pentru a ajusta minutele de oprire

Apasati butonul “SET”, pentru a seta temperatura de oprire, “45°C” va cipi pe ecran

Apasati butonul " A/ V" pentru a ajusta temperatura de oprire.

Apdsati butonul “SET” sau butonul "ESC” pentru a salva setarea.

vV V VYV ¥V VY VYV V V

Apdsati butonul “ A" pentru a accesa interfata orei de pornire a Intervalului 2, repetati pasii de mai
sus pentru a seta ora si temperatura pentru Intervalul 2 si 3.

Cand pe ecran va clipi indicatorul @, aceasta indica ca functia de incalzire sincronizata este activata.
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Nota:

EI Indicatorul @ indicd daca functia de incalzire sincronizata este pornita sau oprita (on/off).
1. In cadrul intervalului presetat, indicatorul incilzire @ este afisat pe ecran
2. In afara intervalului presetat, indicatorul incélzire @ nu este afisat pe ecran.

6.3. Pompa de circulatie ACM CIRC controlata de temperatura in trei intervale de
timp / senzorul de debit

Descrierea functiei:

Aceastd functie este destinata pentru a obtine rapid apa caldd atunci cand clientul deschide
robinetul. In cazul in care robinetul este inchis, teava de ap3 caldd este folositd ca teavd de circuit.
Sunt dispinibile doua regimuri de circuit de alimentare cu apa fierbinte: prin controlul temperaturii si
prin controlul senzorului de debit. Pentru utilizarea acestei functii, trebuie instalatd in sistem o pompa
de circulatie suplimentara R2, sau un senzor de debit, sau un senzor de temperatura (montat pe teava
de retur de apa fierbinte (T4).

In acest controler sunt proiectate 2 regimuri de control a pompei de circulatie ACM: controlul
temperaturii in trei intervale de timp si controlul senzorului de debit in trei intervale de timp.

EI Nota:

1. Dintre cele 2 regimuri de control a pompei de circulatie ACM, doar un singur regim poate
fi selectat in acelasi timp.

2. Pentru ambele regimuri de control ACM: trei intervale de timp pentru regimul de control
temperaturd si trei intervale de timp pentru regimul de control cu senzor de debit, pasii de
ajustare a parametrilor in ambele regimuri sunt la fel.

T4

Trei intervale de timp pentru regimul de control al temperaturii (tEP)

in cadrul intervalului de timp (implicit: cand temperatura ACM este mai micd de 40°C,
pompa de circulatie ACM este activatd, iar cand temperatura creste pana la 45°C,
pompa de circulatie ACM este opritd).

Conditiile de activare a pompei de circulatie ACM controlatd de temperaturd (STAT):
cand temperatura rezervorului (T2 sau T3, T3 are prioritate) este cu 2°C mai mare,
decat temperatura de oprire (CYCF) presetatd a acestei functii, pompa de circulatie
ACM poate fi activata

Setarea implicita a intervalului de timp:
» Prima perioadd: incepe la 05:00 si se opreste la 07:00a.m
> A doua perioada: incepe la 11:00 si se opreste la 13:00

> A treia perioada: incepe la 17:00 si se opreste la 22:00 p.m.

Nota: Dacd este necesara instalarea acestui senzor in sistem, VA rugdm sa Va asigurati ca
pozitia acestuia este la o distantd de 1,5m de la rezervor, pentru a evita erorile de mdsurare.
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Trei intervale de timp/ Regimul de control a senzorului de debit FS
Descrierea functiei:

Deschideti robinetul, apa va curge prin teava, semnalul de debit va fi sesizat de catre senzorul de
debit, care este montat pe teava de apa rece, si trimis apoi catre controler, iar controlerul va
activa pompa de circulatie ACM (R2), care va pompa apa fierbinte din rezervor cdtre teava de
circuit. Timpul de functionare a pompei de circulatie este ajustabil, iar cand timpul setat in
prealabil s-a scurs, pompa se va opri.

—[_,n’\.

Acest robinet serveste ca un control la distantd a functiondrii pompei de o
cirulatie. Acest regim de functionare este o solutie prietenoasda mediului
inconjurdtor si de economie a energiei.

Deschideti robinetul pe un timp scurt, senzorul de debit, montat pe teava
de apa rece a rezervorului, va sesiza semnalul de debit, dupa care
controlerul va activa pompa de circulatie R2, care va alimenta apa fierbinte
din rezervor cdtre teava de circuit. Apoi, cand redeschideti robinetul, apa
fierbinte va curge imediat. Dupa ce timpul de functionare a pompei s-a scurs, pompa se va opri. Cand
apa fierbinte nu este utilizata, pentru a evita pierderile de cdldurd prin teava de circuit din cauza
functionarii pompei de circulatie, controlerul va opri pompa dupd expirarea timpului de functionare
setat in prealabil. Pentru a evita re-activarea pompei imediat dupa ce s-a oprit, se va utiliza parametrul
"rest time” ("timp repaus”) pentru a controla aceasta situatie.

SENZOR DE[[{}— conecTane T4
DEBIT

Atunci cand deschideti robinetul in cadrul unui interval setat in prealabil, functionarea pompei este
setatd implicit: pompa functioneaza timp de trei minute, apoi se afld in repaus timp de 15 minute
(intervalul de ajustare a timpulului de functionare a pompei este de 1-30 MIN, iar a timpului de repaus
este 0-60 MIN).

m Nota:
® Instalati o supapa de sens pe teava de intrare a pompei de circulatie pentru a evita
amestecul apei din rezervor cu apa din teava de circuit.
® Daca timpul de oprire este setat la o valoare de 0 minute, atunci cand senzorul de debit
sesizeaza debitul si, astfel, activeaza pompa, aceasta va functiona pe tot parcursul
intervalului de timp. Iar cand robinetul va fi inchis, pompa se va opri in mod automat.

Setarea implicita a intervalului de timp:
> Intervalul 1: incepe la 05:00 si se opreste la 07:00a.m
> Intervalul 2: incepe la 11:00 si se opreste la 13:00
> Intervalul 3: incepe la 17:00 si se opreste la 22:00 p.m.

Senzorul de debit:

Materialul fitingului: alama

Carcasa: plastic

Conexiunea: G3/4”

Datele senzorului de debit: Max 300V DC/1A

m Nota:
1. Observati directia debitului indicatd pe senzorul de debit!
2. Conectati firele senzorului de debit la bornele de intrare ale controlerului, indifferent de

polaritate.
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3. Senzorul de debit nu este inclus in setul de livrare al controlerului, va rugdm sa-I procurati
separat.

EI Nota:

1. Trei intervale de timp/ regimul de control al senzorului de debit, doar unul din cele 2
regimuri este disponibil in acelasi timp. Este imposibil sa activati ambele regimuri in acelati

timp.

Daca este necesara instalarea acestui senzor in sistem, Va rugam sa Va asigurati cd pozitia
acestuia este la o distanta de 1,5m de la rezervor, pentru a evita erorile de masurare.
Pentru trei intervale de timp/regim control temperatura si trei intervale de timp/regim
control senzor de debit, pasii de ajustare a parametrilor in ambele regimuri sunt la fel.

Structura menu-ului:

CIRC (Mainmenu) @

}

ON/OFF—>{ MODE |

tEP/FS

——Submenu
CYCF
[tC 3F
Menu-ul | Sub-| Sub-| Setare| Interval | Pasul de Descrierea
principal| menu| menu din de ajustare
1 2 fabrica| ajustare
CIRC OFF ON/OFF Functia de circulatie ACM
MODE| Fs tEP/FS Re?gimul de control p_rin temperatura sau

prin senzorul de debit.
Conditia de activare a pompei de
circulatie ACM

STAT ON ON/OFF Temperatura rezervorului (T3 sau T2, T3
are prioritate) este cu 2°C mai mare,
decat temperatura de oprire

40°C/ 5-53°C/ 0.5°C/ | Temperatura de pornire sau tipmul de
CYCO| 3'min 1-30 min 1 min_ | functionare
CYCE 45°C/ 7-55°C/ 0.5°C/ | Temperatura de oprire sau tipmul de
15 min 0-60 min 1 min |repaus

tc10 | 05:00 |00:00-23:59 Ora de pornire s'i temperatura pentru

Intervalul 1 de timp
. .N0-92- Ora de oprire si temperatura pentru
tCiF | 07:00 |00:00-23:59 Intervalul 1 de timp
tC20 | 11:00 |00:00-23:59 Ora de pornire si temperatura pentru

Intervalul 2 de timp
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. A2 Ora de oprire si temperatura pentru
t C2F | 13:00 |00:00-23:59 Intervalul 2 de timp

. 0003 Ora de pornire si temperatura pentru
t C30 | 17:00 | 00:00-23:59 Intervalul 3 de fimp

. \AA2 Ora de oprire si temperatura pentru
t C3F | 22:00 |00:00-23:59 Intervalul 3 de timp

Setarea functiei: (luati ca exemplu controlul temperaturii ACM)

> Selectati menu-ul principal al functiei de circulatie ACM CIRC

> Apdsati butonul “SET”, pe ecran va fi afisat “CIRC OFF”. = IR
> Apasati butonul “"SET”, pe ecran va fi afisat “OFF”.

> Apdsati butonul “ A/ ¥ " pentru a activa aceasta functie, pe ecran va fi

afisat "CIRC ON” e
> Apasati butonul “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea Rr
> Apdsati butonul “ A", pe ecran va fi afisat "MODE FS” (selectati =M IE

regimul de control al timpului) F '_:|

> Apasati butonul "SET”, pe ecran va fi clipi “FS”
> Apdsati butonul “ A/ ¥ " pentru a selecta regimul de control a timpului.
> Apasati butonul “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea.

I\\

> Apasati butonul A", pe ecran va fi afisat "STAT ON” (conditia de activare a pompei -on,
este disponibild doar in cele trei intervale de timp /regimul de control al temperaturii)
> Apdsati butonul “SET”, pe ecran va clipi "ON" (implicit este setat =5TAT
ON, activeaza aceastd functie) ,:. i~
> Apdsati butonul * A/ ¥ " pentru a dezactiva aceasta functie.

> Apdsati butonul “SET” sau “ESC”, pentru a confirma setarea

> Apasati butonul “* A", pe ecran va fi afisat "CYCO 40°C" (daca regimul
de control al debitului este CYFS ON, atunci pe ecran va fi afisat mf_- I [:U
“CYCO 03Min”, aici sa ia temperatura ca exemplu) eH

> Apasati butonul "SET"”, pe ecran va clipi “40°C"
> Apasati butonul * A/ ¥ " pentru a ajusta temperatura de pornire a pompei de circulatie ACM,
intervalul de ajustare 0°C ~ (OFF-2°C).

> Apasati butonul "SET” sau “ESC”, pentru a confirma setarea.
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> Apdsati butonul “* A", pe ecran va fi afisat “CYCF 45°C" w[ Y [- F-
Dl
100

> Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “45°C"
> Apdsati butonul “ A/ ¥ " pentru a ajusta temperatura de oprire a pompei de circulatie ACM,
intervalul de ajustare (ON+2°C) ~55°C

> Apasati butonul “SET” sau “ESC”, pentru a confirma setarea

I\\

> Apasati butonul “* A", pe ecran va fi afisat “tC10 05:00”, pentru a seta ora de
pornire a Intervalului 1 de timp. -t E !U
> Apdsati butonul “SET”, pe ecran va clipi “05” ST
> Apdsati butonul “ A/ ¥ pentru a ajusta ora de pornire a S
Intervalului 1
> Apdsati butonul “SET”, pe ecran va clipi minutele “00”
> Apdsati butonul “A/V¥” pentru a ajusta minutele de pornire a Intervalului 1 de timp.

> Apasati butonul “SET” sau “ESC”, pentru a confirima setarea

> Apdsati butonul “ A", pe ecran va afisat “tC1F 07:00”, pentru a seta ora de oprire
a Intervalului 1 de timp.

> Apdsati butonul “SET”, pe ecran va clipi “07”

> Apdsati butonul “ A/ ¥ " pentru a ajusta ora de oprire a .
Intervalului 1 de timp

> Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi minutele “00”

> Apdsati butonul “ A/ ¥ " pentru a ajusta minutele de oprire a Intervalului 1 de timp

> Apasati butonul “SET” sau “ESC”, pentru a confirma setarea

> Apdsati butonul " A", pentru a acesa ora de pornire a Intervalului 2 de timp, procedati la
fel dupa cum a fost descris in pasii de mai sus pentru a seta timpul de pornire si oprire a
Intervalului 2 si 3.
In cazul in care se doreste inchidrea unui Interval de timp, atunci doar setati pornirea si
oprirea in acelasi timp. (de exemplu: la orele 10:00 incepe circulatia, si la 10:00 se opreste

circulatia).
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7. Utilizarea functiei si setarea parametrilor (pentru inginer)

7.1. Parola PWD

Structura menu-ului:

PWD (Main menu ) @

Submenu

Accesarea menu-ului principal, selectati "PWD 0000” pentru a introduce parola

> Apasati butonul “SET", cifra din dreapta va clipi pe ecran, introduceti parola, setarea
implicitd din fabrica este “0000”

Apasati butonul “ A/ V", pentru a indroduce prima cifra

Apasati butonul “"SET”, cifra a doua va clipi pe ecran w PN
Apasati butonul “* A/ V" pentru a introduce a doua cirfra
Apasati butonul ” SET”, cifra a treia va clipi pe ecran
Apasati butonul “A/V¥" pentru a indroduce a treia cifra
Apasati butonul "SET”, a patra cifra va clipi pe ecran

Apasati butonul “ A/ V" pentru a introduce a patra cifra

YV V ¥V V VYV VY V VY

Apasati butonul “"SET”, pentru a accesa menu-ul principal

Prin setarea parolei veti limita utilizatorul sa schimbe unii parametri, vor fi necesare 4 cifre. Implicit
este 0000.

In cazul in care nu este setat3 nici o parola, atunci doar apasati “SET” de cinci ori pentru a accesa
direct menu-ul principal

7.2. 1Incilzirea rezervorului LOAD
Descrierea functiei:

® Controlul logic AT

Controlerul functioneazd ca un regulator standard diferential de temperatura. In cazul in care
temperatura atinge sau depdseste diferenta de temperatura de pornire (DTO), pompa R1 se activeaza.
Cand diferenta de temperatura atinge sau cade sub diferenta de temperatura de oprire setata (DTF),
releul respectiv al R1 se dezactiveaza.

m Nota: Diferenta de temperatura de pornire trebuie sd fie cu 0.5 K mai mare decat diferenta de
temperaturd de oprire. Diferenta de temperatura setata trebuie sa fie cel putin 0,5 K mai mare
decét diferenta de temperatura de pornire.

22



Manual of SR258 intelligent controller

® Controlul vitezei

In cazul in care temperatura atinge sau depéseste diferenta de temperaturd de pornire, pompa
este activata la viteza de 100% timp de 10s. Apoi, viteza pompei este redusa la valoarea ei minima.
Daca diferenta de temperatura atinge diferenta de temperatura setata in prealabil, viteza pompei creste
cu un pas (10%). Raspunsul controlerului poate fi ajustat prin intermediul parametrului RIS. Dacd
diferenta creste cu valoarea de crestere ajustabild RIS, viteza pompei creste cu 10%, pana la atingera
vitezei maxime a pompei de 100%. Daca diferenta de temperatura scade cu valoarea de crestere
ajustabila (RIS), viteza pompei va fi redusa cu un pas, respectiv cu 10%.

EI Nota: Pentru a activa functia de control a vitezei, trebuie setat tipul de pompa

corespunzatoare (MIN, MAX), iar releul de control trebuie setat la PULS, PSOL, PHEA sau 0-
10 V (in menu-ul de ajustare PUMP).

® Setul SMX de protectie a rezervorului de temperatura maxima

in cazul in care temperatura rezervorului atinge temperatura maxima setatd, pentru a evita

deterioarea din cauza supraincalzirii, rezervorul nu va mai fi incarcat fn continuare. Daca temperatura
. . v oy . . . . A7,
maxima a rezervorului este depasita, pe ecran va fi afisat indicatorul ;:.s.
iy

Puteti selecta senzorul (SMAX) pentru a limita temperatura maxima a rezervorului. Limita maxima
se referd intotdeauna la senzorul selectat (T2 sau T3). Hysteresis-ul de pornire (HYST) este selectabil
(Implicit este 2°C), de exemplu, cand temperatura maxima a rezervorului este setata la 70°C, atunci la
68°C, functia de protectie a rezervorului de temperatura inalta va fi dezactivata in mod automat.

Structura menu-ului:

——Submenu
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Menu-ul |Submenu| Setare | Interval |Pasul de Descrierea
principal din ajustabil |ajustare
fabrica _
LOAD Incdlzirea rezervorului
DTO 6K 1-50K 0.5K P|feu:re_n_’:ca de temper_atura de pornire a
incalzirii rezervorului
DTF 4K 0.5-49.5K | 0.5K Pifgrta_q’ga de temper.aturé de pornire a
incalzirii rezervorului
) Diferenta de temperatura pentru controlul
DTS 10K 1.5-50K 0.5K vitezei pompei
} Intervalui de crestere pentru conrolul
RIS K 1-20K 1K vitezei pompei.
SMX 70°C 4-95°C 1°C | Temperatura maxima a rezervorului
Senzorul pentru temperatura maxima a
SMAX 52 52.53 rezervorului (S3 pentru T3, S2 pentru T2)
HYST K 0.1-10K 0.1k |Hysteresis-ul temperaturii maxime a
rezervorului

Setup the functions:
» Selectati meniul principal “LOAD” @b[],q_'ﬂ
Apasati butonul “SET”, pe ecran va fi afisat “"DTO 6K"

Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “6K”

w ] 1)
iy

temperaturd de pornire a pompei circuitului solar. LK

Apasati butonul “SET” sau butonul “ESC” pentru a salva setarea EI}THF

Apasati butonul " A", pe ecran va fi afisat "DTF 4K” :‘: ! :‘:K

YV V V

Apasati butonul "A/ V", pentru a ajusta diferenta de

Apasati butonul "SET”, pe ecran va clipi “4K"

Apasati butonul A/ V", pentru a ajusta temperatura de oprire a pompei circuitului solar
Apasati butonul “SET” sau butonul “ESC” pentru a salva setarea B
I w ﬂ T-J

A", pe ecran va fi afisat "DTS 10K”

Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “10K”

Apasati butonu

VvV V V V V V VYV V

I\\

A/V", pentru a ajusta diferenta de temperatura standard a pompei circuitului

=I5
(N
vk

Apasati butonu
solar.

Apdsati butonul “SET” sau butonul “"ESC” pentru a salva setarea
Apasati butonul * A", pe ecran va fi afisat “RIS 2K”

Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “2K"

YV V V V

Apasati butonul " A/ V", pentru a ajusta intervalul de crestere -
pentru controlul vitezei pompei w9 M X

Apasati butonul "SET” butonul "ESC” pentru a salva setarea
Apasati butonul “ A", pe ecran va fi afisat “"SMX 70°C”

Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “70°C”

YV V V VY

Apasati butonul “ A/ V", pentru a ajusta temperatua maxima a rezervorului
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> Apasati butonul “SET” sau butonul “ESC" pentru a salva setarea

=5 MAX
> Apasati butonul * A", pe ecran va fi afisat "SMAX 52" -
0z
> Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “S2”
> Apdsati butonul “ A/ V", selectati senzorul pentru temperatura maxima a rezervorului (S3 pentru
T3, S2 pentru T2)
Apasati butonul “SET” sau butonul “ESC” pentru a salva setarea HYGT
I
Apdsati butonul A", pe ecran va fi afisat "HYST 2K” =S
0 Itk

Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “2K”

Apasati butonul “A/V¥”, pentru a ajusta hysteresis-ul temperaturii maxime a rezervorului

YV V V V VY

Apasati butonul “SET” sau butonul “"ESC” pentru a salva starea

7.3. Functia colectorului COL

Descrierea functiei
® OCEM Oprirea de urgenta a colectorului

Cand temperatura colectorului va depdsi temperatura de urgentd setatd, atunci pompa circuitului
solar (R1) se va opri pentru a proteja componentele sistemului de supraincalzire (oprire de urgentd a
colectorului). Daca a fost depasita temperatura maxima a colectorului (OCEM), pe ecran vor fi afisate
indicatoarele 5'3'3

e

&‘ Avertisment! Risc de accidentare! Risc de deterioare a sistemului de la presiune inalta! in
cazul in care, in sistemele cu presiune, se utilizeazad apa in calitate de fluid pentru transferul de caldurg,
apa va fierbe la temperatura de 100°C. in acest caz, nu setati limita de temperaturd a colectorului mai
mare de 95°C.

® OCCO Racirea colectorului

Functia de racire a colectorului va mentine cresterea temperaturii colectorului in intervalul de
functionare, incdlzind rezervorul. in cazul in care temperatura rezervorului va atinge 95°C functia va fi
dezactivatd din motive de siguranta.

Cand temperatura rezervorului va depasi temperatura maxima setata, atunci sistemul solar va fi
deconectat. Daca temperatura colectorului va creste pana la temperatura maximd setatd, pompa
circuitului solar va fi activata din nou si va functiona pana cand temperatura colectorului va cadea sub
temperatura maxima a colectorului. Astfel, temperatura rezervorului ar putea depdsi temperatura sa
maximd, Tnsa doar pana la 95°C (oprirea de urgenta a rezervorului), pe ecran va clipi indicatorul A,
iar sistemul se va opri.

Daca functia de rdcire a colectorului este activa, pe ecran va clipi indicatorula::::s.
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Aceastd functie este diponibild doar atunci cand functia de racire a sistemului (OSYC) si functia de
transfer a caldurii (OHDP) nu sunt activate.

® OCMI Temperatura minima a colectorului

Temperatura minima a colectorului este cea mai joasa temperaturd la care poate functiona
sistemul solar, doar in cazul cand temperatura colectorului va fi mai mare decat aceasta temperatura,
pompa circuitului solar (R1) poate fi activa, iar daca temperatura colectorului cade sub temperatura
minima setatd si functia va fi activatd, atunci indicatorul 'g}"’: va clipi incet pe ecran.

® OCFR Functia anti-inghet a colectorului

Functia anti-inghet a colectorului activeaza circuitul de incarcare dintre collector si rezervor atunci
cand temperatura colectorului cade sub temperatura setatd CFRO. Aceasta va porteja fluidul
sistemului Tmpotriva inghetului sau coaguldrii. Daca temperatura colectorului depaseste temperatura de
oprire a functiei anti-inghet a colectorului CFRF, pompa solara va fi deconectata din nou.

Daca functia anti-inghet a colectorului este activata, indicatorul %’: va clipi incet pe ecran.

Notd: In timp ce functia anti-inghet utilizeaza cildura limitatd stocatd in rezervor, aceasta ar
trebui sa fie utilizata in regiunile unde temperatura mediului inconjurator este in jurul punctului
de inghet doar pentru cateva zile.

® OTCO Functia tuburilor colectorului

Aceastd functie este utilizatd pentru imbunatdtirea comportamentului de activare in sistemele unde
pozitionarea senzorilor nu este ideald (de exemplu: pentru unele colectoare cu tuburi).
Aceastd functie este activd intr-un interval de timp setat. Functia activeaza pompa de circulatie a
colectorului R1 pentru un anumit interval setat de timp intre pauzele setate pentru a compensa
masurarea intarziata a temperaturii.

Dacad intervalul de functionare este setat mai mare de 10s, pompa va functiona la capacitatea de
100% pentru primele 10s. Restul timpului de functionare, pompa va functiona la viteza minima setata.
Daca senzorul colectorului este defect sau colectorul este blocat, aceasta functie va fi dezactivata.
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Structura menu-ului

CcOoL (Main menu ) (@
v
[OCEM |—{ CEM |
.
[occo}—{ CMAX]
v
[oCMI F—{ CMIN ]
v ,
[OCFR —{ CFRO|
——Submenu
OTCO |—{ TCST |
TCRU
[TCIN]
Menu-ul | Sub- | Sub- | Setare | Interval [Pasul de Descrierea
principal | menu | menu din de ajustare
1 2 fabrica | ajustare
COoL Functia Colectorului
OCEM ON Functia de oprire de urgenta a
colectorului on/off
o . . Temperatura de oprire de urgenta a
CEM 130°C | 80-200°C e colectorului (hysteresis 10K)
Functia de rdcire a colectoruui
0OCcco OFF on/off
CMAX | 110°C | 70-160°C 10C Tem perat_ura de racire a colectorului
(hysteresis 5K)
OCMI OFF Functia temperatura minima a
colectorului on/off
5 _ane o Temperatura minima a functiei
CMIN 10°C 10-90°C 1°C colectorului (hysteresis 5C)
OCFR OFF Functia anti-inghet on/off
o _A_Qo0 o Temperatura de pornire a functiei
CFRO 4°C 40-8°C 0.5°C anti-inghet
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Temperatura de oprire a functiei

CFRF 5°C -39-9°C | 0.5°C n
anti-inghet
OTCO Functia colectorului cu tuburi
. 00:00- . Ora de pornire a functiei colector
TCST | 07:00 23:00 1min cu tuburi
. 00:00- . Ora de oprire a functiei colector
TCEN | 19:00 23:00 1min cu tuburi

Intervalul de functionare a
TCRU 30s 30-300s 1s pompei in timul functiei colector
cu tuburi.

Intervalul de repaus a pompei in

TCIN | 30min | 5-60min Lmin timul functiei colector cu tuburi.

Setarea functiei:
Setarea OCEM (Functia de oprire de urgenta a colectorului)
> Selectati menu-ul functiei "COL” wi L

> Apasati butonul “SET”, pe ecran va fi afisat "OCEM”

> Apasati butonul “SET” din nou, pe ecran va fi afisat "OCEM ON”

> Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi "ON” DEEM
(In cazul in care este necesar s& dezactivati aceasts functie, ap&sati

“A/VY" pentru a o dezactiva)

=(J[EM
"

Apésati butonul *A”, pe ecran va fi afisat “OCEM 130°C” B

Apasati butonul "SET” sau butonul “"ESC” pentru a salva setarea

Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi *130°C” =L EM

YV V V VY

Apadsati butonul A/ V", pentru activarea sau dezactivarea : :: :‘::‘:‘c

functiei de urgenta a colectorului

\4

Apasati butonul “SET” sau butonul "ESC” pentru a salva setarea.

> Apasati butonul “"ESC” pentru a reveni la menu-ul anterior.

Setarea OCCO (Functia de racire a colectorului) ""U E {- U
> Apasati butonul “*A”, pe ecran va fi afisat “"OCCO”

> Apasati butonul “SET”, pe ecran va fi afisat "OCEM OFF”
> Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “OFF”
>

o
[ )
Apasati butonul A/ V", pentru a activa aceasta functie, pe

\4

ecran va fi afisat “OCEM ON” = MAX
Apésati butonul *A”, pe ecran va fi afisat "CMAX 110°C” ! ,' :: i

> Apasati butonul A/ V", pentru a ajusta temperatura de pornire a functiei de racire a
colectorului

> Apasati butonul "SET” sau butonul "ESC” pentru a salva setarea
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>

Apasati butonul “ESC” pentru a reveni la menu-ul anterior

Setarea OCMI (Temperatura minima a colectorului)

>

>
>
>

\4

Apasati butonul " A", pe ecran va fi afisat "OCMI"”

Aasati butonul “"SET”, pe ecran va fi afisat "OCMI OFF”
Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “OFF”

Apasati butonul “A/ V", pentru a activa aceasta functie, pe
ecran va fi afisat "OCMI ON”

Apasati butonul " A", pe ecran va fi afisat "OCMI 10°C”

Apasati butonul A/ V", pentru a ajusta temperatura minima a
colectorului

Apasati butonul "SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

Apasati butonul “"ESC” pentru a reveni la menu-ul anterior

Setarea OCFR (Functia anti-inghet)

>

>
>
>

\4

\4

vV V VYV V¥V V V

I\\

Apasati butonu
Apasati butonul “SET”, pe ecran va fi afisat "OCFR OFF”
Apasati butonul “"SET”, pe ecran va clipi “OFF”

A", pe ecran va fi afisat "OCFR”

I\\

Apasati butonu
ecran va fi afisat "OCFR ON”
Apasati butonul " A", pe ecran va afisat “CFRO 4°C"

A/V", pentru a activa aceastd functie, pe

Apasati butonul “"SET”, pe ecran va clipi “4°C"

I\\

Apasati butonul A/ V", pentru a ajusta temperatura de

pornire a functiei anti-inghet

Apasati butonul "SET” sau butonul “ESC” pentru a salva setarea

Apasati butonul " A", pe ecran va fi afisat “"CFRF 5°C"

Apasati butonul "SET”, pe ecran va clipi “5°C”

=(JCMI

w=J[MI
el
[N

w[ MIN

w{J[FR

w{JLFR

D)

=( fR[]

e
e

CFRF

Apasati butonul A/ V", pentru a ajusta temperatura de oprire a functiei anti-inghet

Apdsati butonul “SET” sau butonul “"ESC" pentru a salva setarea

Apasati butonul “ESC” pentru a reveni la menu-ul anterior

Setarea OTCO (Functia collector cu tuburi)

>

>
>
>

Apasati butonul " A", pe ecran va fi afisat "OTCO”
Apasati butonul "SET”, pe ecran va fi afisat "OTCO OFF”
Apasati butonul "SET”, pe ecran va clipi "OFF”

I A\

Apasati butonu
ecran va fi afisat "OTCO ON”

A/V", pentru a activa aceastd functie, pe
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> Apasati butonul " A", pe ecran va fi afisat “"TCST 07:00”

Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi 07" & TE 5 ¥
Apasati butonul "A/ V", pentru a ajusta ora :
Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “*00”

Apasati butonul A/ V", pentru a ajusta minutele

Apasati butonul “SET” sau butonul “ESC” pentru a salva setarea
Apasati butonul " A", pe ecran va fi afisat “TCEN 19:00”
Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “19”

Apasati butonul “ A/ V" pentru a ajusta ora

Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “00”

Apasati butonul " A/ V", pentru a ajusta minutele

Apasati butonul “"SET” sau “ESC” pentru a salva setarea T
Apasati butonul " A", pe ecran va fi afisat "TCRU 30" '-_':
Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “30”

Apasati butonul " A/ V", pentru a ajusta intervalul de functionare
Apasati butonul "SET” sau butonul "ESC” pentru a salva setarea
Apasati butonul " A", pe ecran va fi afisat “TCIN 30Min”
Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “30”

Apasati butonul “A/ V", pentru a ajusta ora de oprire

Apdsati butonul “SET” sau butonul “"ESC” pentru a salva setarea

YV V. ¥V vV ¥V ¥V ¥V ¥V V¥V ¥V ¥V V¥V V ¥V ¥V V ¥V V V V

Apdsati butonul “ESC” pentru a reveni la menu-ul anterior

7.4. Regimul de control a Pompei R1 PUMP

Descrierea functiei:

Cu ajutorul acestui parametru poate fi ajustat regimul de control tip releu. Pot fi selectate urmdtoarele
regimuri:
® Adjustarea pompei standard fara controlul vitezei: ONOF: Pornirea/Oprirea pompei
® Adjustarea pompei standard cu controlul vitezei:
PULS: Controlul declansarii cu ajutorul releului semiconductor
® Ajustarea pompei energoeficiente (pompa HE)
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PWM signal logic (solar):

¢ PSOL: PWM profilul pompei circuitului solar

* PHEA: PWM profilul pompei de incalzire

¢+ 0-10: Controlul vitezei cu ajutorul
semnalului 0 - 10 V

max

0 7 12 15 95 100 PWM %

PWM signal logic (heating):

H

0 s §588 93 100 PWM%
PWM(0-10V) signal logic

n/Ymin &

Nmax

nmin+

Off

m Nota:

1.

2.

Pentru mai multe informatii privind conectarea pompei energoeficiente vedeti paragraful 3.5.
(Conectarea pompei energoeficiente)

Viteza minim& a pompei: In menu-ul de ajustare MIN1, pentru pompele conectate poate fi alocata
0 vitezd minima relativa la iesirea alocatd R1.

Viteza maxim& a pompei: In menu-ul de ajustare MAX1, pentru pompele conectate poate fi
alocata o vitezd maxima relativd la iesirea alocata R1.

in cazul in care sunt utilizate echipamente f&rd controlul vitezei (de exemplu: vane de amestec
motorizate, etc.), valoarea vitezei pompei la releul respectiv trebuie setatd la 100% sau regimul de
control trebuie setat la ON/OFF pentru a dezactiva controlul vitezei pompei.
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Structura menu-ului

PUMP  (Mainmenu) '\ 7
!
| OnOF
[PULS ——> ON |
! l ——Submenu
PSOL }---- MIN1
} }
PHEA t---- MAX1 |
1
.0'10 ......
Menu-ul | Sub- | Sub- (Setare| Interval |Pasul de Descrierea
principal i[menu [menu | din de ajustare
1 2  |fabrica| ajustare
PUMP Regimul de control al pompei
Pornirea/Oprirea pompei (ON/OFF)
ONOF ON ON/OFF (pentru pompele fara control al
vitezei)
OFF ON/OFF Control  prin  impuls  (Controlul
puLs | MIN1 50% 20-95% 5% decl_ansérii prin intermediul releului
semiconductor pentru Pompa cu
MAX1 | 100% | 25-100% 5% | control al vitezei)
OFF ON/OFF
PSOL | MIN1 50% 20-95% 5% | PWM Pompa circuitului solar
MAX1 | 100% | 25-100% 5%
OFF ON/OFF
PHEA | MIN1 50% 20-95% 5% | PWM Pompa ACM
MAX1 | 100% | 25-100% 5%
0-10 OFF ON/OFF Semnalul 0-10V de control a vitezei
0, -Q50, 9 .
MIN1 50% 20-95% 5% pompei
MAX1 100% | 25-100% 5%

Setarea functiei:

>

>
>
>

Selectati menu-ul “PUMP”

Apasati butonul “SET”, pe ecran va fi afisat "ONOF ON”

Dupa selectarea tipului pompei, apasati butonul “"SET” pentru a

seta tipul pompei.

Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi "OFF”

32
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> Apasati butonul “ A/ V" pentru a deschide

> Apasati butonul “SET” sau butonul “ESC” pentru a salva setarea =FPULS
> Apasati butonul “ESC” pentru a reveni la menu-ul anterior

m Nota:
Doar on singur tip poate fi selectat din cele 5 tipuri: ONOF, PULS, PSOL, PHEA, 0-10V.
De exemplu: atunci cand a fost selectata deschiderea optiunii “PULS ON”, celelalte patru tipuri

vor fi inchise in mod automat.

7.5. Functia de racire COOL

Descrierea functiei:

Exista 3 functii de rdcire care pot fi activate pentru 3 echipamente: racirea sistemului, racirea
rezervorului si transferul de caldura cu ajutorul unui radiator extern.

® OSYC Ricirea sistemului

Functia de rdcire a sistemului este destinatda sa mentind durata de viata a sistemului solar mai
indelungata. Functia trece peste limita de temperaturda maxima a rezervorului pentru a asigura
degajarea termici a campului colectorului si a fluidului de transfer a cldurii in zilele célduroase. In
cazul in care temperatura rezervorului va fi mai mare, decat temperatura maxima setatd, si a fost
atinsa diferenta temperaturii de pornire DTCO, pompa circuitului solar va continua sa functioneze, sau,
dacd nu a fost activd, va fi activatd. Incilzirea sistemului solar va continua fie pana cand diferenta de
temperatura va cddea sub valoarea de oprire setatd DTCF, fie pana cand temperatura de oprire
urgenta a colectorului OCEM va fi atinsa.

Nota: Aceasta functie va fi disponibild doar cand functia de racire a colectorului si functia de
transfer a caldurii cu ajutorul radiatorului extern nu sunt activate.

® OSTC Racirea rezervorului

Atunci cand functia de rdcire a rezervorului este activatd, controlerul are ca scop sa raceascd
rezervorul in timpul noptii pentru a-I pregdti pentru incarcarea solard din ziua urmatoare. Dacd
temperatura rezervorului depaseste temperatura maxima setatd SMAX, iar temperatura colectorului
cade sub temperatura rezervorului si mai jos de diferenta de temperatura de pornire DTCO a acestei
functii de rdacire, atunci sistemul va fi activat pentru a rdci rezervorul prin degajarea energiei prin
imtermediul colectorului.

Daca functia de rdcire a rezervorului este activata, pe ecran va fi afisat indicatorul

sy,

RYTA
20N

7

Nota: dacd temperatura rezervorului va atinge 95°C, toate functiile de racire vor fi blocate.
Hysteresis-ul temperaturii de pornire este 5K.

® OHDP Transferul de calduri cu ajutorul unui radiator extern

Functia privind transferul de cdldurd cu ajutorul unui radiator extern este destinata transferului de
caldura excesiva, care este generatd in urma iradierii solare puternice, prin intermediul unui schimbator
de caldura extern (de exemplu: venitiloconvector); scopul este de a mentine temperatura colectorului
sau a rezervorului in intervalul de functionare setat. Pentru aceasta functie, trebuie adaugata o iesire
suplimentara (optional R2 sau R3).
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Functia de control a tansferului de caldura prin intermediul unui radiator extern poate controla fie
0 pompa suplimentarg, fie o vana de transfer a caldurii (OTPM ON = logica pompei, OTPM OFF =
logica vanei).

Transferul de caldura dupa logica pompei:

Daca temperatura colectorului a atins temperatura de pornire (OTST), pompa de transfer a caldurii
(R2/R3) va fi activata. Daca temperatura colectorului cade 5K sub temperatura de transfer a caldurii
(OTST), pompa de transfer a caldurii (R2/R3) se va opri.

Transferul de caldura dupa logica vanei:

Daca temperatura colectorului a atins temperatura de pornire (OTST), vana de transfer a caldurii
(R2/R3) si pompa de circulatie (R1) vor fi activate. Daca temperatura colectorului cade 5K sub
temperatura de transfer a caldurii (OTST), vana de transfer a caldurii (R2/R3) si pompa de circulatie
(R1) se vor inchide.

Mai jos este un exemplu al acestei aplicatii pentru referinta.

T1 T1

R2/R3 (optional cutput)
"}

T3

@ R1
{oplmnaloulput}‘
T2 | T2 e
|
Transferul de caldura a colectorului Transferul de caldura a colectorului
dupa logica vanei dupa logica pompei

=10
Indicatorul Q afisat pe ecran, indica ca functioneaza transferul de caldura dupa logica vanei.

&l
Indicatorul Q afisat pe ecran, indica ca functioneaza transferul de cdldurd dupd logica pompei.

Nota:
m 1. Cand temperatura de supraincalzire a colectorului OTST este 10K sub temperatura de
oprire de urgentd a colectorului CEM, atunci temperatura de supraincalzire a colectorului
OTST este blocata.
2. Functia de transfer a caldurii este disponibila doar cand functia de racire a colectorului
(OCCO) si functia de racire a sistemului (OSYC) sunt dezactivate.
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Structura menu-ului _
cooL (Mainmeny) (8)

[

4
0STC ——{DTCO]|
¢ ——Submenu
[OHDP —{0OTST | [DTCF |
'ﬂf_"\“
[ REL
Menu-ul| Sub- Sub- | Setare |Interval de |Pasul de Descriere
principal menu 1  menu 2| din ajustare |ajustare
fabrica
COOL Functia de racire
OsYC OFF ON/OFF Functia de racire a sistemului
OSTC OFF ON/OFF Functia de racire a rezervorului
DTCO 20K 1-30K 0.5K | Diferenta de temperaturd de
pornire a functiei de racire
DTCF 15K 0.5-29.5K 0.5K | Diferenta de temperaturd de oprire
a functiei de racire
OHDP OFF ON/OFF Transferul de caldura prin
intermediul unui radiator extern
(doar in cazul in care este
disponibild o iesire)
OTST 80°C 20-160°C 1°C | Punctul de temperatura setat
pentru transferul de caldura
(hysteresis 5°C)
OTPM ON |OTPM ON= Logica de control a pompei si
pump logic logica de control a vanei
OTPM OFF=
valve logic
REL R3 R3,R2 Bornele de iesire

Setarea functiei:
Setarea OSYC (functia de racire a sistemului)

» Selectati menu-ul principal “*COOL”

= (0L

> Apdsati butonul “SET” selectati submenu-ul “"OSYC” .

Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “OFF”

YV V VYV V

Setarea OSTC (Functia de racire a rezervorului)

> Apasati butonul “ A", pe ecran va fi afisat *OSTC”

Apasati butonul “SET”, pe ecran va fi afisat "OSYC OFF”

=5 Y[

Apasati butonul A /¥ ", pentru a activa aceastd functie

Apasati butonul “"SET” sau butonul “ESC" pentru a salva setarea

=(5TC

> Apasati butonul “SET”, pe ecran va fi afisat *OSTC OFF”

> Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi "OFF”
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>

>
>
>

A\

>
>

Apasati butonul “ A/ ¥ " pentru a activa aceastd functie
Apasati butonul “* A”, pe ecran va fi afisat *DTCO 20K"
Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “20K”

Apasati butonul “A/V¥”, pentru a ajusta diferenta de temperatura
de pornire

Apasati butonul “SET” sau butonul “"ESC” pentru a salva setarea
Apasati butonul “* A", pe ecran va afisat "DTCF 15K”

Apasati butonul A/ V¥”, pentru a ajusta diferenta de temperatura
de oprire

Apasati butonul “"SET” sau butonul “ESC"” pentru a salva setarea

Apasati butonul "ESC” pentru a reveni la meniul anterior

Setarea OHDP (Transferul de caldura)

>

>
>
>

Y

Apasati butonul " A", pe ecran va fi afisat “"OHDP”
Apasati butonul “SET”, pe ecran va fi afisat “OHDP OFF”
Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “OFF”

Apasati butonul " A/V¥"”, pentru a activa aceasta functie, pe ecran va
fi afisat "OHDP ON”

Apadsati butonul “A”, pe ecran va fi afisat "OTST 80°C”

> Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “80°C”

Apasati butonul A/ V", pentru a ajusta temperatura de transfer a
caldurii

Apasati butonul “SET” sau “ESC"” pentru a salva setarea
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> Apasati butonul “* A", pe ecran va fi afisat "OTPM ON”
> Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “ON” @ﬂT M

> Apdsati butonul A/ V", pentru a selecta logica de control a LA
pompei sau a vanei

Apasati butonul “"SET” sau butonul “ESC” pentru a salva setarea

I\\

Apasati butonul “* A", pe ecran va fi afisat “REL 2”
Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “2"
Apasati butonul A/ V", pentru a selecta borna de iesire pentru transferul de caldura

Apasati butonul “SET” sau butonul “ESC” pentru a salva setarea

YV V V V V VY

Apasati butonul “ESC” pentru a reveni la meniul anterior

7.6. Functia auxiliara AUX

Descrierea functiei:
Functiile auiliare pot fi setate in menu-ul “AUX”; controlerul poate activa simultan cateva functii
auxiliare.

® TIME Functia temporizator

Cu ajutorul acestei functii, releul (borna) de iesire poate fi activat la un timp specificat pentru acest
scop, astfel ar trebui de adaugat o iesire R3.

® AH Functia termostat

Functia termostat este independenta de sistemul solar. Cu ajutorul iesirii R3, este posibila
transferarea caldurii termice din rezervor catre un radiator pentru a reduce temperatura rezervorului,
sau se poate creste temperatura rezervorului de la o altd surs3, in fiecare zi pot fi setate trei intervale
de timp.

m Nota: Functia termostat AHO<AHF se utilizeaza pentru controlul incdlzirii de rezerva cu ajutorul
rezistentei electrice.

Functia termostat AHO>AHF se utilizeaza pentru a transfera cdldura din rezervor pentru a reduce
temperatura rezervorului. Semnul AH afisat pe ecran, indica faptul ca functia termostat este activata.
Semnul AH clipeste pe ecran, indica faptul ca functia termostat este in lucru.

® =~ [ 5 L 3 @ - [l

incélzire de rezervé Degajarea energiei termice

® BEEP Semnal sonor de avertizare a erorii
In cazul in care sistemul are o eroare (eroarea senzorului de temperaturd, lipsa debitului, etc), se
emite un semnal sonor de avertizare.
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Structura menu-ului

AUX

(Main menu ) @

TIME

ON/OFF

__AH_—>{oNnjOFF| [ t10 |
I I

t3F

| BEEP | AHS |
AHO ——Submenu
AHF
[ta10 ]
tA3F
Menu-ul| Sub- | Sub- | Setare | Interval |Pasul de Descrierea
principal| menu /menu din de ajustare
1 2 fabrica| ajustare
AUX Functii auxiliare
TIME OFF ON/OFF Functia temporizator

t10 | 00:00 |00:00-23:59 Ora de pornire a Intervalului 1

t1F 00:00 |00:00-23:59 Ora de oprire a Intervalului 1

t20 | 00:00 |00:00-23:59 Ora de pornire a Intervalului 2

t 2F 00:00 [00:00-23:59 Ora de oprire a Intervalului 2

t30 | 00:00 |00:00-23:59 Ora de pornire a Intervalului 3

t3F | 00:00 |00:00-23:59 Ora de oprire a Intervalului 3

AH OFF ON/OFF Functia termostat

Selectarea senzorului de referintd (S3

AHS 53 52/S3/S5 pentru T3, S2 pentru T2, S5 pentru T5)

AHO 40°C 0.0-95°C 0.5°C Temperatura de pornire a functiei
termostat

AHF 45°C 0.0-94.5°C | 0.5°C Temperatura de oprire a functiei
termostat

t A10| 00:00 |[00:00-23:59 Ora de pornire a Intervalului 1
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t A1F | 23:59 | 00:00-23:59 Ora de oprire Intervalului 1
t A20| 00:00 | 00:00-23:59 Ora de pornire a Intervalului 2
t A2F | 00:00 | 00:00-23:59 Ora de oprire Intervalului 2
t A30| 00:00 | 00:00-23:59 Ora de pornire a Intervalului 3
t A3F | 00:00 | 00:00-23:59 Ora de oprire Intervalului 3
Functia semnalului sonor de avertizare
BEEP OFF ON/OFF (BEEP) (eroare senzor, lipsa debit)

Setarea functiei:

® TIME Functia temporizatorului

Selectati menu-ul principal AUX, apasati butonul “SET” pentru a acesa submenu-ul “TIME”
Apasati butonul “"SET”, pe ecran va fi afisat “TIME OFF”

Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “OFF”

YV V VYV VY

Apasati butonul " A/ V", pentru a activa aceasta functie, pe =FL X
ecran va fi afisat "TIME ON"

Apasati butonul “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea
Apasati butonul " A", pe ecran va fi afisat “t10 00:00”

Apasati butonul "SET”, pe ecran va clipi ora “00” TIME
|

vV V VYV VY

I\\

Apasati butonul *A/V¥"”, pentru a ajusta ora de pornire a N
Intervalului 1

> Apasati butonul "SET”, pe ecran va clip minutele “00” wt U

> Apasati butonul “A/V¥"”, pentru a ajusta minutele orei de :-: '

pornire a Intervalului 1

wt | F

T
Apasati butonul “* A", pe ecran va fi afisat “t1F 00:00” e

Apdsati butonul “"SET” sau butonul “"ESC" pentru a salva setarea
Apasati butonul "SET”, pe ecran va clipi ora “00”

Apasati butonul A/ V", pentru a ajusta ora de oprire a Intervalului 1
Apasati butonul "SET”, pe ecran va clipi minutele “00”

I\\

Apasati butonul " A/ V", pentru a ajusta minutele orei de oprire a Intervalului 1

Apdsati butonul “"SET” sau butonul “"ESC” pentru a salva setarea

vV V ¥V VYV V V¥V V V

I\\

Apdsati butonul A", pentru a accesa setarea Intervalului 2, procedati la fel ca pasii de
mai sus pentru a seta Intervalul 2 si 3.

In cazul in care este necesar s& inchideti un interval de timp, atunci doar setati ora de pornire si de
oprire la aceiasi valoare. (De exemplu: 10:00 pornire, 10:00 oprire)

Functia termostat AH:
» Selectasi subemenu-ul AH, pe ecran va fi afisat "AH"
> Apasati butonul "SET”, pe ecran va fi afisat "AH OFF”

=HH

)

> Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “OFF” e
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>

vV V V¥V V ¥V ¥V VWV V ¥V VWV V¥V ¥V V V VvV V ¥V V ¥V V V¥V V V V V VY

I\\

Apasati butonul A/ V", pentru a activa aceasta functie, pe
ecran va fi afisat “AH ON” wFH

Apésati butonul “SET” sau butonul “ESC” pentru a salva setarea Iy
Apasati butonul * A", pe ecran va afisat "AHS S3”

Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “S3” =FHG

Apasati butonul A/ V", pentru a selecta senzorul de referinta -

-t

Apasati butonul “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea
Apasati butonul " A", pe ecran va fi afisat "AHO 40°C" w=f1H[]
Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “40°C" I T

T
Apasati butonul " A/ V", pentru a ajusta temperatura de pornire

Apasati butonul “SET” sau butonul "ESC” pentru a salva setarea
Apasati butonul " A", pe ecran va fi afisat "AHF 45°C" w1 HF

Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “45°C” . Iz e

-l
I\\

Apasati butonul “A/ V", pentru a ajusta temperatura de oprire

Apasati butonul "SET” sau butonul “"ESC” pentru a salva setarea
Apasati butonul “ A", pe ecran va fi afisat “tA10 00:00”
Apasati butonul "SET”, pe ecran va clipi ora “00” it

I\\

Apasati butonul " A/ V", pentru a ajusta ora de pornire a Intervalului 1

Apasati butonul "SET”, pe ecran va clipi minutele “00”

Apasati butonul " A/ V", pentru a ajusta minutele orei de pornire a Intervalului 1

=tFIF

e
Apasati butonul "SET”, pe ecran va clipi ora “23" -t

Apasati butonul "SET” sau butonul “"ESC” pentru a salva setarea

Apasati butonul * A”, pe ecran va fi afisat “tA1F 23:59”

Apasati butonul " A/ V", pentru a ajusta ora de oprire a Intervalului 1

Apasati butonul "SET”, pe ecran va clipi minutele “59”

Apasati butonul " A/ V", pentru a ajusta minutele orei de oprire a Intervalului 1
Apdsati butonul “"SET” sau butonul “"ESC” pentru a salva setarea

I\\

Apasati butonul " A”, pentru a accesa setarea Intervalului 2, procedati la fel ca pasii de

mai sus pentru a seta Intervalul 2 si 3.

40



Manual of SR258 intelligent controller

in cazul in care este necesar s3 inchideti un interval de timp in cadrul functiei termostat, atunci doar
setati ora de pornire si de oprire la aceiasi valoare. (De exemplu: 10:00 pornire, 10:00 oprire)

Setarea BEEP ( Functia semnalului sonor de avertizare)
> Apasati butonul " A", selectati submenu-ul BEEP, pe ecran va
fi afisat "BEEP”

=JEEP

» Apasati butonul “SET”, pe ecran va afisat "BEEP OFF”
» Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “"OFF”

=JEEP
Oz

> Apasati butonul “*A/¥"”, pentru a activa aceastd functie, pe s
ecran va fi afisat "BEEP ON”

> Apdsati butonul “SET” sau butonul “"ESC” pentru a salva setarea

7.7. Utilizare manuala MAN

Pentru lurdrile de control si service, regimul de functionare a releului poate fi ajustat manual.
Pentru aceasta, selectati menu-ul de ajustare MAN (R1, R2, R3, HR) pentru a seta iesirea "ON/OFF” in
mod manual.

EI Nota: Cand regimul manual a fost activat, indicatorul d}n] va clipi pe ecran, controlerul va

functiona timp de 15 minute, apoi va deconecta toate iesirile. Controlerul va iesi din regimul
manual in mod automat.

Structura menu-ului

MAN (Main menu )

——Submenu
Menu-ul | Submenu| Setare din Intervalul de Descrierea
principal fabrica ajustare
MAN Regimul Manual

R1 OFF ON/OFF R1 on and off (pornire/oprire)
R2 OFF ON/OFF R2 on and off (pornire/oprire)
R3 OFF ON/OFF R3 on and off (pornire/oprire)
HR OFF ON/OFF HR on and off (pornire/oprire)
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Setarea functiei: =MFAN
> Apasati butonul * A", pe ecran va fi afisat “R1”
> Apasati butonul "SET”, pe ecran va fi afisat "R1 OFF”
> Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “OFF” wf?
S . o . Tz
> Apasati butonul “A/V¥", pentru a activa aceasta functie, pe n_:n l
ecran va fi afisat, "R1 ON”
> Apasati butonul “"SET” sau butonul "ESC” pentru a salva setarea [l
Em

> Apasati butonul " A", pe ecran va fi afisat “"R2"”, repetati pasii -

de mai sus pentru a seta manual iesirile R1,R2, R3, HR.

7.8. Protectia impotriva blocarii BLPR

Descrierea functiei:
Pentru a proteja pompele impotriva blocajului dupa o perioada de stationare, contorlerul este
dotat cu o functie de protectie impotriva blocarii. Aceasta functie activeaza releul unul dupa altul

in fiecare zi la orele 12:00 a.m. si pompa functioneaza timp de 10s la vitezd 100%.

Structura menu-ului

BLPR (Main menu ) @

}*Submenu

Setarea functiei:
> Selectati menu-ul principal BLPR (protectia anti-blocare), pe = gL PR
ecran va fi afisat "BLPR”
> Apasati butonul "SET”, pe ecran va afisat "BLPR OFF”
= Jl PR

> Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “OFF” e

v .. . " . I
> Apasati butonul A/ V", pentru a activa aceasta functie, pe

ecran va fi afisat "BLPR ON” _HlJlDF\]

o
107

> Apasati butonul "SET” sau butonul "ESC” pentru a salva setarea

7.9. Functia de dezinfectie termica OTDI

Decrierea functei:

Aceasta functie ajuta la impiedicarea raspandirii Legionelei in rezervoarele de ACM prin activarea
sistematica a incalzirii de rezerva.
Pentru dezinfectia termica, trebuie sa monitorizati senzorul de temperaturd alocat. in pericada de
monitorizarea PDIS, aceastd protectie asigura ca temperaturd de dezinfectie sd depaseascd in
permanentd temperatura de dezinfectie TDIS pentru intreaga perioada de dezinfectie DDIS:
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Dezinfectia termica poate fi finalizata atunci cand temperatura de dezinfectie este depasita pe durata

intregii perioade de dezinfectie fara intrerupere.

incalzire.

Structura menu-ului

OTDI (Main menu ) 6@

Perioada de monitorizare PDIS incepe indatd ce temperatura de la senzorul alocat cade sub
temperatura de dezinfectie TDIS, iar cand perioada de monitorizare PDIS se terming, incepe perioada
de dezinfectie SDIS, activand incdlzirea de rezerva de la releul alocat. Cand temperatura rezervorului
depaseste temperatura de dezinfectie, incepe faza de dezinfectie DDIS si numaratoarea inversa pentru
dezinfectia prin incalzire, iar cand numadrdtoarea inversa se termind, se termind si dezinfectia prin

——Submenu
TDIS |
SDIS |
Menu-ul |Submenu | Setare | Interval Pasul de Descrierea
principal din ajustabil |ajustare
fabrica
OTDI OFF ON/OFF Functia de dezinfectie
PDIS 7d 0-30d 1d Intervalul de monitorizare a dezinfectiei

DDIS 10min 1-180 1min |Timpul de incdlzire pentru dezinfectie

TDIS 70°C 0-90°C 1°C  |Temperatura de dezinfectie

00:00-
21:00

SDIS 18:00 1:00 |Timpul de pornire a dezinfectiei

Setarea functiei:

>

vV VYV V

YV V V V

Apasati butonul " A", pe ecran va fi afisat “*OTDI”
Apasati butonul “SET”, pe ecran va fi afisat “OTDI OFF”
Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi "OFF”

Apasati butonul “A/ V", pentru a activa aceasta functie, pe
ecran va fi afisat "OTDI ON”

Apdsati butonul “"SET” sau butonul “ESC” pentru a salva setarea
Apasati butonul " A", pe ecran va fi afisat "PDIS 7"
Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “7”

Apasati butonul " A/ V", pentru a ajusta zilele pentru
monitorizarea dezinfectiei

Apdsati butonul “SET” sau butonul “"ESC” pentru a salva setarea
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> Apasati butonul A", pe ecran va fi afisat “"DDIS 10Min” -
=15
(NN
(N

> Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi “10”

> Apasati butonul “*A/ V", pentru a ajusta timpul de incalzire
pentru dezinfectie

Apasati butonul “ A", pe ecran va fi afisat “SDIS 18:00” '
1
Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi 18"

Apasati butonul " A/ V¥ ", pentru a ajusta ora de pornire a dezinfectiei

> Apasati butonul “"SET” sau butonul “ESC” pentru a salva setarea

> Apasati butonul " A", pe ecran va fi afisat “TDIS 70°C” w] JT 2
> Apasati butonul “SET”, pe ecran va clipi *70°C" -l':::.:::t
> Apasati butonul “*A/ V", pentru a ajusta temperatura de dezinfectie

> Apasati butonul “SET” sau butonul “ESC” pentru a salva setarea I 11 =
> iy
>

>

>

Apasati butonul "SET” sau butonul "ESC” pentru a salva setarea

7.10. Monitorizarea ratei debitului si protectia pompei de lucru in gol FS
Descrierea functiei:

Pentru a face disponibila aceasta functie, ar trebui sa instalati un debitmetru digital FRT pe teava
de retur a sistemului solar, iar cand pompa circuitului solar R1 va fi activatd, rata debitului pe teava de
retur va fi monitorizata pentru a se asigura ca sistemul functioneaza normal.

Daca releul R1 este alimentat cu curent, iar controlerul n-a primit semnalul de la debitmetrul digital in
timp de 30 secunde, atunci pompa circuitului solar R1 va fi opritd, pe ecran va fi afisat un mesaj de
eroare si vor clipi indicatoarele A @ Cu ajutorul acestei functii se poate evita lucrul in gol al

pompei.

Nota: cauzele lipsei de debit in sistem:
- Nu exista lichid de transfer al caldurii in teava din cauza scurgerilor in tevile sistemului.
- In acest menu, poate fi dezactivata sau activatd functia de monitorizare a debitului.

in cazul in care este activat3 optiunea de deschidere a functiei de monitorizare pe ecran va fi afisat
indicatorul @, iar cand pompa R1 va functiona, la verificarea starii puteti verifica rata curentd a
debitului in L/M, apasand butonul “A/V "

Nota: debitmetrul digital FRT nu este inclus in lista de livrare, este necesar sa-l procurati
separat, vedeti specificatiile acestuia la punctul 10.
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Structura menu-ului

FS ( Main menu ) 1-3
ONIOFF
Submenu
Setarea functiei:
> Selectati menu-ul FfS FS
> Apasat butonul “SET”, pe ecran va fi afisat “FS OFF” Dl
It
> Apasat butonul “SET”, pe ecran va clipi “OFF” -
> Apdsat butonul “A/ V", pentru a activa aceasta functie F-J_
"
> Apasat butonul "SET” sau butonul “ESC” pentru a salva setarea L

7.11. Comutarea unitatii de masura Celsius-Fahrenheit UNIT C-F

In acest menu, unitatea de mésurd a temperaturii poate fi schimbata intre grade °C si Fahrenheit.

Strucutra menu-ului
UNIT  (Mainmenu) @

TEMP |

Submenu

Setarea functiei:

Selectati menu-ul UNIT = INTT
Apasat butonul “SET”, pe ecran va fi afisat “TEMP °C”

Apésat butonul “SET”, pe ecran va clipi “°C”

YV V V VY

“MO
Apasat butonul “A/V¥"”, pentru a selecta unitatea de masura w [ £ MF
a temperaturii T

> Apasat butonul “SET” sau butonul "ESC” pentru a salva setarea

7.12. Resetarea RET
RSTP (Parametrii Menu-ului): cu ajutorul functiei Reset, toti parametrii pot fi resetati la

setarile din fabrica.
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Structura menu-ului

RST {Main menu ) 15

'

RSTP
l Submenu

YES

Setarea functiei:

>

>
>
>

Selectati menu-ul RST
Apasat butonul “SET”, pe ecran va a fi afisat "RSTP”
Apasat butonul “SET”, pe ecran va clipi “YES”

Apasat butonul “SET” timp de 3 secunde, semnaul sonor
(beeper) “di” se va auzi de 3 ori, pe ecran va ilumina “YES” si
aceasta indica faptul ca sistemul a fost restabilit la setarile din
fabrica.

Apadsat butonul "ESC” pentru a reveni la submenu

7.13. Setarea parolei PASS

Structura menu-ului

PASS  (Mainmenu)

“PWDN |

Submenu
PWDG

Setarea functiei:

Selectati setarea parolei, menu-ul “PASS”

»

>
>

>

Apasat butonul “SET"”, pe ecran va fi afisat "PWDN 0000”, pentru a
introduce o parold noua

Apasat butonul “SET” din nou, pe ecran va clipi prima cifra

Apdsat butonul " A/V¥”, pentru a introduce cifra corectd, apoi repetati
procesul pentru a introduce cea de-a doua, a treia si a patra cifra.
Apasat butonul “SET”, pe ecran va fi afisat "PWDG 0000”,

pentru a introduce din nou parola, dupa confirmarea parolei noi, pe

ecran va fi afisat “OK"”, aceasta indica ca parola noua a fost setata cu

Ssuccess.
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Nota: Dacd a fost uitatd parola, va fi imposibil s-o recuperati, insd veti putea recupera
parola conform setdrilor din fabrica, dupa care puteti edita o parold noud conform pasilor
descrisi mai sus. Procedati in felul urmator pentru a restabili setarile din fabrica:
> Deconectati sursa de curent a controlerului
> Tineti apdsat butonul "ESC”
> Reconectati sursa de curent, cand veti auzi de 3 ori semanul sonor (beeper) “di...”, eliberati
butonul “"ESC”, controlerul va restabili parola setatd din fabricd (parola setata din fabrica
este 0000).

7.14. Incilzirea Manuald M.H
Descrierea functiei:

Cu ajutorul acestui controller puteti activa, in mod manual, incdlzirea de rezerva pentru incalzirea
rezervorului. Cand temperatura rezervorului este mai joasd decat punctul setat al temperaturii de
pornire, functia de incdlzire manuala este in repaus (standby), iar cand apasati butonul de incalzire
manuald, incalzirea va porni, si aceasta va functiona pana cand temperatura rezervorului va atinge
punctul setat.

Activarea/dezactivarea acestei functii:

» Apasat butonul “M.H", pe ecran va clipi temperatura “60°C" o Dq: D D
» Apdsat butonul “A/ V", pentru a ajusta temperatura dorita, intervalul T[;:Q -,- e

= o
de ajustare 10°C ~80°C, setarea din fabrica este 60°C

» Apadsati butonul “M.H"” sau butonul “ESC" sau asteptati timp de 20 de

» 0900
JITie
o

secunde pentru a se declanta ncdlzirea manuald, pe ecran va fi

iluminat indicatorul manual d}”], iar apoi va clipi indicatorul de

incalzire @
» Apasati butonul “M.H” din nou pentru a opri incalzirea manuala.

m Note: Incilzirea manuald nu este un process continuu de incalzire, este actionat manual,
iar cand temperatura atinge punctul setat, procesul de incdlzire se opreste. Functia de incalzire
manuald este dezactivata in mod automat.

7.15. Functia Vacanta

Functia vacanta este utilizatd pentru functionarea sistemului in lipsa consumului de apa, de
exemplu: in timpul absentei in perioada concediului. Aceasta functie raceste sistemul pentru a reduce
incarcatura termica.

Sunt disponibile 2 functii de rdcire: racirea rezervorului (OSTC) si transferul de caldurad din rezervor
(OHDP).

EI Nota: Controlerul este proiectat sa acorde prioritate functiei (OHDP) pentru transferul de

caldura din rezervor, iar cand functia de transfer a caldurii (OHDP) va fi dezactivata, atunci
functia de rdcire a rezervorului (OHTC) se va activa in mod automat.
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Activarea/dezactivarea acestei functii:

7 HIAY

> Apssati butonul “Ill” timp de 3 secunde, pe ecran va fi afisat ) -

“HDAY 05" ;:QE It

> Apasati butonul A/ V¥”, pentru a ajusta zilele de vacants, 7 ‘ Te
intervalul de ajustare este 0-99 zile i i
L) so

> Apasati butonul "Il din nou, functia de vacants va fi oprit3,
indicatorul “Ifll” va dispérea de pe ecran.

EI Nota: Cand veti reveni din vacanta, Va rugdm sa dezactivati aceastd functie.

8. Functia de protectie

8.1. Functia Memorie in timpul panei de curent

Cand curentul electric s-a deconectat si reconectat inapoi, controlerul va mentine parametrii
setati inainte de pana de curent.

8.2. Protectia Ecranului

Daca nu apdsati nici un buton timp de 5 minute, protectia ecranului se va activa in mod
automat, iar lampa LED de pe fundal se va stinge. Apasand orice buton, lampa LED va ilumina din nou.

8.3. Verificarea neajunsurilor

Controlerul ncorporat este un produs de calitate, care a fost conceput sa functioneze, in mod
continuu, ani in sir si fard probleme. In cazul in care apare o problemd, de cele mai multe ori, aceasta
este cauzatd de componentele periferice, fard a avea vre-o legaturd cu insdsi controlerul. Descrierea in
continuare a unora din cele mai cunoscute probleme ar trebui sa vina in ajutorul instalatorului si a
utilizatorului sa localizeze problema, astfel, incat sistemul sa poate fi pus in functiune, cat mai curand
posibil, si pentru a evita costurile inutile. Desigur, nu toate problemele posibile pot fi enumerate aici.
Inss, cele mai dese probleme intalnite, in mod obisnuit, la un controler pot fi g3site in lista de mai jos.
In cazul in care sunteti absolut sigur ca niciuna din problemele enumerate mai jos nu este responsabila
de defect, atunci puteti returna controlerul Thapoi vanzatorului.
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Pe ecran clipesc indicatoarele de avertizare A si a senzorului —@

Eroare senzor, apasati butonul “* A/ V¥”, pe ecran, in locul
temperaturii senzorului respectiv, va fi afisat un cod eroare

. =)

Firul este
scurtcircuitat,
verificati firul

Firul este defect,
verificati firul

Deconectati senzorul, verificati valoarea rezistentei cu
ohmetrul, si comparati valoarea cu tabelul de mai jos.

PT1000 Valoare de rezistenta

T 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120
Q 1000 | 1039 | 1077 | 1116 | 1155 | 1194 | 1232 | 1270 | 1309 | 1347 | 1385 | 1422 | 1460

NTC 10K B=3950 Valoarea rezistentei

£ 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120

Q 33620 | 20174 | 12535 8037 5301 3588 | 2486 | 1759 | 1270 933 697 529 407

9. Garantarea calitatii

Producdtorul isi asuma urmatoarele responsabilitati fatd de utilizatorii finali: in perioada de garantie,
producatorul exclude faptul, cd produsul se va deteriora din cauza erorilor de faricatie sau a
materialelor selectate. Deasemenea, o instalare corectd nu va duce la deteriorarea produsului. Cauzele
deteriordrii produsului are putea fi: manipularea incorectd de catre utilizator, manipularea brutala si
instalarea incorectd de cdtre instalator, conectarea gresita a iesirii apei calde cu scurgere deasupra.

Garantia privind calitatea produsului expira in termen de 18 luni de la data procurarii.
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10. Accesorii

Denumirea
produsului

Specificatiile

Imaginea
produsului

AO1: Senzorul de nalta
precizie Pt1000 a
colectorului

PT1000, ®6*50mm

A02: Senzorul de nalta
precizie pentru rezervor
si teava

NTC10K, B=3950, ®6*50mm

A05: Sonda termica din
otel inoxidabil AISI304

Sonda termica din otel inoxidabil AISI304,
Marimea: fiet /2" M, d.8%200mm

-

Al17: debitmetru digital
FRT

Parameteri: filet 34" M
Tensiunea de alimentare: 5-24V/DC

SR802

Cutie pentru rezistenta
electrica de putere
inalta

Dimensiuni:100mm*100mm*65mm

Sursa de curent: AC180V ~ 264V, 50/60Hz
Puterea nominala: < 4000W

Temperatura mediului ambiant: -10 ~ 50°C
Clasa de protectie: IP43
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11. Schema de conectare SR802

Intrerupdtor electric

Rezervor

Registensd
electricd

I

lesire pentru incilzirz
electrics de la controlerul
salar

&‘ Nota: Deconectati curentul, lucrdrile se vor efectua de cétre un instalator calificat.
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